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BEGRUSSUNG

Vier von Planta Frauen, die selbst kein Romanisch sprachen, griindeten eine
Stiftung mit dem Ziel, die ratoromanische Sprache und Kultur zu férdern. Mit
der romanischen Bibliothek als Herzstiick sowie den Sprach- und Kulturwochen
diirfen wir uns heute zu Recht als romanisches Kulturzentrum des Oberenga-
dins bezeichnen.

Die Umsetzung des Kulturprogramms ist eine Gratwanderung: wie stark soll
der Fokus auf der romanischen Sprache liegen, wer ist unser Zielpublikum?
Unsere mehrsprachigen Theaterproduktionen zeigen, wie wir Sprachforde-
rung betreiben: Einerseits méchten wir Einheimische, Kursteilnehmende und
Feriengiste ansprechen, die unsere Sprache horen mochten. Andererseits
bieten wir Kunstschaffenden eine Biithne, um das Romanische kreativ einzu-
setzen — wie auch dieses Jahr Darstellenden, die teilweise in anderssprachigen
Familien im Engadin aufgewachsen sind, oder sich von der lokalen Kultur in-
spirieren lassen wollen. Wenn sich all diese unterschiedlichen Menschen unter
einem Dach begegnen, bin ich {iberzeugt: Wir sind auf dem richtigen Weg, hin
zu gelebter Inklusion, Integration und Identifikation.

Und wer weiss — vielleicht wird unser Kulturprogramm in einigen Jahren nur
noch auf Ridtoromanisch stattfinden, wenn unsere Sprache wieder von allen
verstanden wird. Svoula ot, perche tabasser poust adiina (Fliege hoch, denn
senken kannst du dich immer). Fiir mich bleibt die Chesa Planta das Haus der

tausend Traume.

Martina Shuler-Fluor

INFORMATIONEN

Die Platzzahl in der Chesa Planta Samedan ist beschriankt.
Wir bitten um eine Reservation.

Chesa Planta Samedan, +41 81 852 12 72, info@chesaplanta.ch, chesaplanta.ch
Samedan Tourist Information, +41 81 851 00 60, samedan@engadin.ch,
booking.engadin.ch (experience shop)
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KULTURPROGRAMM 2025

JUNI

Eroffnung

Sveler ed infiler — Arbeitsatelier
Filmabend

Open Doors Engadin

JULI

Ultimus — Theaterproduktion
Favella bella — Fest der Sprache
«Johannes I.» Buchvernissage
La fam — Sonderausstellung

AUGUST

Trais bandirels dal rumauntsch
Las secretezzas da Susanna — Oper
Textil-Werkstatt

DIVERS

Bibliotheken

Domenica Messmer
Historische Kleider

Blick hinter die Kulissen
Sprach- & Kulturwochen
Museumsfiihrungen

Spuk und Spass im Museum
Oberengadiner Museumsnacht
Wir danken

OFFNUNGSZEITEN

Wohnmuseum und Biblioteca rumauntscha
Ab 6. Juni bis 18. Oktober / Donnerstag, Freitag, Samstag, 15:00-18:00

05/06

17/06 -20/06
21/06

28/06 & 29/06

12/07-25/07
19/07 & 20/07
05/07
13/07-18/10

03/08
22/08
23/08

06/06-18/10

2024 -2026

2025-2026

05/06
07/07-18/07,13/10-17/10
18/06-15/10
15/07,22/07,05/08
19/09

Bitte beachten Sie: Die Biblioteca rumauntscha und das Wohnmuseum/die
Sonderausstellung sind an folgenden Tagen infolge Kulturveranstaltungen
geschlossen: 20.Juni, 21. Juni, 28. Juni, 5. Juli, 12. Juli, 19. Juli, 15. August.
Anderungen im Programm vorbehalten.


mailto:info@chesaplanta.ch
http://www.chesaplanta.ch
mailto:samedan@engadin.ch
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JOHANNES I.
Buchvernissage, Sa, 5. Juli 2025, 17:00

Die Lebensgeschichte von Baumeister Johannes Badrutt (1791-1855) verleiht
ihm und seinen Zeitgenossen erstmals scharfe Konturen. Im Gesprich gibt die
Autorin Madlaina Bundi Einblick in ihre Recherchen und in das Engadin des
frithen 19. Jahrhunderts mit seinen tiefgreifenden gesellschaftlichen Umbrii-
chen. Moderation: Guadench Dazzi, Direktor Ritisches Museum

Im Anschluss wird ein Apéro offeriert.
Eintritt: Frei
Sprache: Deutsch/Romanisch

LA FAM
Sonderausstellung, 13. Juli—18. Oktober

Die diesjahrige Sonderausstellung erginzt die hauseigene Theaterproduktion
«Ultimus». In der Kiiche und Vorratskammer wird die letzte grosse Hungers-
not in den Jahren 1816 und 1817 in Mitteleuropa und weiten Teilen der Welt in
den Mittelpunkt gesetzt. Fiir die Bevolkerung bedeuteten die klimatischen
Veranderungen Nahrungsmittelknappheit, steigende Preise und Armut. Die
Hungersnot erreichte auch Teile der Schweiz. Im Oberengadin und in Grau-
biinden, wo die sozialen Folgen weniger ausgeprigt waren, brachte die politi-
sche Kleinrdumigkeit des Kantons und der Mangel an Ressourcen die Behor-
den dennoch an ihre Grenzen. Die erwdhnten Jahre waren nicht zuletzt fiir
das Haus préigend. Nach iiber 200 Jahren im Besitz der Erbauer-Familie voz
Salis, ging es zu jener von Planta tiber.

Konzept und Texte: Janett Michel
Szenografie: Manuela Dorsa

Eintritt: CHF 10 / CHF 5
jeweils Do, Fr, Sa 15:00-18:00

Bitte beachten Sie: das Wohnmuseum / die Ausstellung ist an folgenden
Samstagen infolge Kulturveranstaltungen geschlossen:

20. Juni, 21. Juni, 28. Juni, 5. Juli, 12.Juli, 19. Juli, 15. August

Sprache: Romanisch / Deutsch

JULI
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TRAIS BANDIRELS DAL RUMAUNTSCH AUGUST
Szenische Fithrung, So, 3. August, 17:30

«Cultura Samedan» hat letztes Jahr das erfolgreiche Theaterstiick «Il Trabi-
champ» aufgefiithrt, wo es um die drei Engadiner Figuren geht, auf denen die
ratoromanische Schriftsprache griindet. Mit Jorathan Ferrari (Schauspieler)
und Chasper Pult (Autor) inszeniert die Chesa Planta nochmals die Helden
Bifrun, Chiampell und Travers.

Dauer: 60 Minuten
Eintritt: CHF 20 / CHF 10
Sprache: Romanisch

LAS SECRETEZZAS DA SUSANNA
Oper, Fr, 22. August, 20:00

Die romanische «Kaffee-Oper» nach Ermanno Wolf-Ferraris Einakter «Il segreto
di Susanna», erzahlt die Geschichte eines Ehemanns, der seine Frau verdachtigt,
eine Affire zu haben, weil sie nach Zigarettenrauch riecht.

Mit Sara-Bigna Janett (Sopran), Flurin Caduff (Bass-Bariton), Daniel Badilatti
(stummer Diener). Mit dem Salonorchester Camerata Pontresina.

Regie/Biithne: Riikka Ldser

Leitung: Claudio Danuser
Romanische Fassung: Lia Rumanischa
Dauer: 60 Minuten

Eintritt: CHF 30 / CHF 15

Sprache: Romanisch

TEXTIL-WERKSTATT
Ein Tag im Leben einer Tiillstickerin
Sa, 23. August, 10:00-17:00

In der historischen Kleider-Sammlung befinden sich auch zahlreiche seltene
Spitzenimitate. Nach einer Einfithrung in die historischen Stickereien und deren
Entwicklung bis in die 1840er Jahre werden auf Rasterpapier einfache Muster
entworfen und kombiniert. Im zweiten Teil wird auf gespanntem Tiill eine
eigene, einfache Stickerei im Vorstich angefertigt.

Konzept und Kurs: Thessy Schoenholzer Nichols
Kurskosten: CHF 170 (inkl. Material und Lunch)
Teilnahme: mind. 6 P / max.12 P./ ab 16 Jahren
Sprache: Deutsch
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SPRACH- & KULTURWOCHEN ID)AVASES
Romanischkurse

Seit 1973 finden die Sprach- und Kulturwochen der Fundaziun de Planta in
Samedan und seit 2020 auch in Sils i.E./Segl statt. Sie bieten am Vormittag
intensiven Sprachunterricht und Einblicke in die romanische Kultur. Ergén-
zend gibt es Vortriage, Exkursionen, Gesang und weitere Anlésse.

Samedan, 7. bis 18. Juli
Segl/Sils i.E., 13. bis 17. Oktober
Kurskosten pro Woche: CHF 330 / CHF 200 (bis 25 )

MUSEUMSFUHRUNGEN

Ortsanséssige Guides bringen die Geschichten des Hauses nédher und erzéhlen,
wie aus dem Privathaus zweier wichtiger Biindner Geschlechter, die von Salis
und von Planta, eine 6ffentliche Stiftung und ein Kompetenzzentrum der ro-
manischen Sprache und Kultur entstand. Um Anmeldung wird gebeten (maxi-
mal 12 Personen).

Ab Mittwoch, 18. Juni bis Mittwoch, 15. Oktober, 16:00—-17:30
Eintritt: CHF 15/ CHF 8

Privatfiihrungen auf Romanisch (im Oberengadiner Idiom Puter), Deutsch,
Englisch, Franzésisch. Auf Anfrage (CHF 150 pauschal)

SPUK UND SPASS
Ein nichtlicher Besuch fiir Gross und Klein

Dieser nichtliche Rundgang durch das Haus richtet sich vor allem an Familien
mit Kindern im Primarschulalter. Die Museumsfiihrerin gestaltet einen kin-
dergerechten und magischen Besuch. Auf Voranmeldung (mindestens 5 Perso-
nen, maximal 12 Personen).

Dienstag, 15. Juli, 22. Juli, 5. August, 20:00-21:00
Eintritt: CHF 20 / CHF 12

OBERENGADINER MUSEUMSNACHT

Der Verein Chesas da cultura Engiadina, eine Vereinigung von 19 Kulturhdusern
im Oberengadin, lddt zur néchtlichen Entdeckungsreise ein.

Freitag, 19. September, 16:00—22:00
Eintritt: Frei
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NUS INGRAZCHAINS
WIR DANKEN

MAUN PUBLIC
Promoziun da la cultura dal chantun Grischun
Promoziun da linguas dal chantun Grischun
Regiun Malégia / Promoziun da la cultura
Vschinauncha da Bever
Vschinauncha da La Punt Chamues-ch
Vschinauncha da Madulain
Vschinauncha da Puntraschigna
Vschinauncha da Samedan / Cultura Samedan
Vschinauncha da San Murezzan
Vschinauncha da S-chanf
Vschinauncha da Schlarigna
Vschinauncha da Segl/Sils i.E.
Vschinauncha da Silvaplauna
Vschinauncha da Zuoz

FAUTUORS E FAUTURAS
Bata Schuh Stiftung
Banca Raiffeisen Engiadina Val Miistair
Biblioteca Engiadinaisa
Boner Stiftung fiir Kunst und Kultur
Christoph Geiser Stiftung
Corporaziun Energia Engiadina
Ernst Gohner Stiftung
Freunde der Chesa Planta
GKB Beitragsfonds
Kulturstiftung St. Moritz in Griindung
Koller Elektro AG
Lia Rumantscha
Migros Kulturprozent (Ostschweiz)

Oertli-Stiftung

ProLitteris

Repower AG

Stiftung Casty-Buchmann Chur/Masans
Stiftung Dr. Valentin Malamoud
Stiftung fiir Kunsthandwerk des 18. und
19. Jahrhunderts

Stiftung Kultur im Waldhaus Sils
Stiftung Stavros S. Niarchos

Tino Walz Stiftung

Wilhelm Doerenkamp Stiftung

Willy Muntwyler-Stiftung St. Moritz

ed a diversas fundaziuns e persunas fauturas
chi nu voglian gnir numnedas

PARTENEDI DA MEDIAS
Gammeter Media SA

FOTOGRAFIAS
Andrea Klainguti

DESIGN DA GRAFICA
Studio Coralie Wipf
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